FILLISTER HEAD SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X3/4" FILLISTER

HEAD SCREW 12 PACK

All Standard Thread Sizes From "0" To "12"

With this kit you can stop searching for those hard-to-find screws that are
stocked by only a few specialized manufacturing supply houses . . . we have
done the looking for you. You can have that “just right” screw right at your
fingertips, in a handy, very complete kit . . . and at quite a substantial savings.
The kit contains 12 each of the 20 popular size screws from No. 0 wire gauge
to No. 12 wire gauge in long enough lengths to fit many difficult jobs, yet they
can be cut off and fitted where a shorter length is required.Slotted head drive
type. We strongly suggest that after the screws are cut and trimmed, they be
dipped in OXPHO-BLUE to give them a blue color as well as prevent rusting
which could otherwise ruin a fine job.

Attributes

e Name: BROWNELLS 6-48X3/4" FILLISTER HEAD SCREW 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000838

Mfr. No.: FILMS648-34BO

Size: Fillister Head Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806006805

Item details

Made in USA
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FILLISTER HEAD SCREW KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du das Fillister Head Screw Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Kit enthalt eine Vielzahl von
Schrauben, die flir verschiedene Anwendungen geeignet sind. Um deine Sicherheit und den ordnungsgemaflien
Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Schrauben gemaR ihrem vorgesehenen Zweck verwendet werden.

e Uberpriife regelméRig die Schrauben auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

¢ Halte Schrauben auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder Verletzungen

zu vermeiden.
¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Umgang
mit Schrauben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissere dich immer, dass die SchraubengréBRe und art fur dein Projekt geeignet sind.

¢ Vermeide die Verwendung von Schrauben, die Anzeichen von Rost oder Korrosion aufweisen, da sie die
Integritat deines Projekts schwachen kénnten.

e Wenn du Schrauben auf die richtige GroRe zuschneidest, stelle sicher, dass du die geeigneten Werkzeuge
und Techniken verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Tauche nach dem Schneiden die Schrauben in OXPHOBLUE, um Rostbildung zu verhindern und ein
sauberes Finish zu gewahrleisten.

¢ Sei vorsichtig beim Arbeiten mit Elektrowerkzeugen; befolge die Anweisungen des Herstellers fur einen
sicheren Betrieb.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit deinem Projekt beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Auswahl der richtigen Schraube:

o Wahle die passende Schraubengrdlle aus dem Kit basierend auf den Anforderungen deines
Projekts.
o Ziehe bei Bedarf die GroRentabelle zurate.

3. Schneiden der Schrauben:

o Wenn eine kilirzere Schraubenlange erforderlich ist, verwende ein geeignetes Schneidwerkzeug.
o Messe und markiere die gewlnschte Lange, bevor du schneidest.
o Trage Schutzbrillen, um deine Augen vor Metallspanen zu schitzen.

4., Tauchen in OXPHOBLUE:



o Tauche die Schrauben nach dem Schneiden in OXPHOBLUE, um ihnen eine blaue Farbe zu
verleihen und Rostbildung zu verhindern.
o Befolge die Anweisungen auf dem Behalter von OXPHOBLUE flr eine sichere Handhabung.

5. Installation:

o Verwende den geeigneten Schraubendreher fir den SchlitzkopfAntriebstyp der Schrauben.
o Stelle sicher, dass die Schraube richtig ausgerichtet ist, bevor du sie in das Material eindrehst, um
ein Ausreilen zu vermeiden.

6. Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation, dass alle Schrauben fest angezogen sind und keine losen Enden
vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben verantwortungsbewusst.

¢ Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

¢ Werfe Schrauben nicht im reguldren Haushaltsmull weg; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn
verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanfragen bezlglich des Fillister Head Screw Kits, beziehe dich bitte auf den
EUbasierten Kontakt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die Website des
Herstellers fur zusatzliche Ressourcen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des
Fillister Head Screw Kits gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere die entsprechenden
Ressourcen, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien,
und viel SpaR bei deinem Projekt!



FILLISTER HEAD SCREW KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Fillister Head Screw Kit from Brownells. This kit contains a variety of screws
designed for various applications. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that all screws are used in accordance with their intended purpose.

e Regularly inspect screws for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep screws out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
Screws.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the screw size and type are suitable for your project.

Avoid using screws that show signs of rust or corrosion, as they may weaken the integrity of your project.
When cutting screws to size, ensure that you are using the appropriate tools and techniques to avoid
injury.

After cutting, dip screws in OXPHOBLUE to prevent rusting and ensure a clean finish.

Be cautious when working with power tools; follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting your project.
o Ensure your work area is clean and welllit.

2. Selecting the Right Screw:

o Choose the appropriate screw size from the kit based on your project's requirements.
o Refer to the size chart if necessary.

3. Cutting the Screws:

o If a shorter screw length is required, use a suitable cutting tool.
o Measure and mark the desired length before cutting.
o Wear safety glasses to protect your eyes from metal shavings.

4. Dipping in OXPHOBLUE:

o After cutting, dip the screws in OXPHOBLUE to give them a blue color and prevent rusting.
o Follow the instructions on the OXPHOBLUE container for safe handling.

5. Installation:

o Use the appropriate driver for the slotted head drive type of the screws.
o Ensure that the screw is aligned properly before driving it into the material to avoid stripping.



6. Postinstallation:

o After installation, check that all screws are securely fastened and there are no loose ends.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged screws responsibly.

¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ Do not throw screws in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For questions or safety inquiries regarding the Fillister Head Screw Kit, please refer to the EUbased contact
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Fillister Head Screw Kit.
Always prioritize safety and consult the appropriate resources if you have any questions or concerns. Thank you
for your attention to these guidelines, and enjoy your project!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA RANURADA

Introduccidn
Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza Ranurada de Brownells. Este kit contiene una variedad de

tornillos disefiados para diversas aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto,
por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los tornillos se utilicen de acuerdo con su propdésito previsto.

Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios para prevenir la ingestidn accidental o lesiones.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
tornillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre verifica que el tamafio y tipo de tornillo sean adecuados para tu proyecto.

¢ Evita usar tornillos que muestren signos de éxido o corrosién, ya que pueden debilitar la integridad de tu
proyecto.

o Al cortar tornillos a medida, asegurate de utilizar las herramientas y técnicas adecuadas para evitar
lesiones.

¢ Después de cortar, sumerge los tornillos en OXPHOBLUE para prevenir la oxidacién y asegurar un
acabado limpio.

e Ten cuidado al trabajar con herramientas eléctricas; sigue las instrucciones del fabricante para una
operacién segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu proyecto.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Seleccionar el Tornillo Adecuado:

o Elige el tamario de tornillo apropiado del kit segun los requisitos de tu proyecto.
o Consulta la tabla de tamafios si es necesario.

3. Cortar los Tornillos:

o Si se requiere una longitud de tornillo mas corta, utiliza una herramienta de corte adecuada.
o Mide y marca la longitud deseada antes de cortar.
o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de las virutas de metal.

4. Sumergir en OXPHOBLUE:
o Después de cortar, sumerge los tornillos en OXPHOBLUE para darles un color azul y prevenir la
oxidacién.

o Sigue las instrucciones en el envase de OXPHOBLUE para un manejo seguro.

5. Instalacion:



o Usa el destornillador adecuado para el tipo de cabezal ranurado de los tornillos.
o AsegUrate de que el tornillo esté alineado correctamente antes de atornillarlo en el material para
evitar que se despoje.

6. Postinstalacion:

o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén firmemente sujetos y que no haya
extremos sueltos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de manera responsable.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metalicos.
* No tires los tornillos en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si estdn disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o consultas de seguridad sobre el Kit de Tornillos de Cabeza Ranurada, por favor consulta el
contacto basado en la UE proporcionado con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para
recursos adicionales.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Kit de Tornillos de
Cabeza Ranurada. Siempre prioriza la seguridad y consulta los recursos apropiados si tienes alguna pregunta o
inquietud. jGracias por tu atencién a estas directrices y disfruta de tu proyecto!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE KIT DE VIS
A TETE FILLISTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Vis a Téte Fillister de Brownells. Ce kit contient une variété de vis concues pour

diverses applications. Pour garantir ta sécurité et le bon usage de ce produit, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que toutes les vis sont utilisées conformément a leur objectif prévu.

Inspecte régulierement les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Garde les vis hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion ou de blessure.

Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des vis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie toujours que la taille et le type de vis conviennent a ton projet.

e Evite d'utiliser des vis montrant des signes de rouille ou de corrosion, car elles peuvent affaiblir I'intégrité
de ton projet.

e Lorsque tu coupes des vis a la taille, assuretoi d'utiliser les outils et techniques appropriés pour éviter les
blessures.

e Apres avoir coupé, plonge les vis dans de I'OXPHOBLUE pour prévenir la rouille et garantir une finition
propre.

¢ Sois prudent lorsque tu travailles avec des outils électriques ; suis les instructions du fabricant pour une
utilisation sécurisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer ton projet.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Sélection de la Bonne Vis :

o Choisis la taille de vis appropriée dans le kit en fonction des exigences de ton projet.
o Consulte le tableau des tailles si nécessaire.

w

. Couper les Vis :

o Si une longueur de vis plus courte est nécessaire, utilise un outil de coupe approprié.
o Mesure et marque la longueur désirée avant de couper.
o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des copeaux de métal.

4. Plongée dans I'OXPHOBLUE :

o Aprés avoir coupé, plonge les vis dans I'OXPHOBLUE pour leur donner une couleur bleue et
prévenir la rouille.
o Suis les instructions sur le contenant d'OXPHOBLUE pour une manipulation sécurisée.

5. Installation :



o Utilise le conducteur approprié pour le type de téte fendue des vis.
o Assuretoi que la vis est bien alignée avant de I'enfoncer dans le matériau pour éviter de
I'endommager.

6. Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien fixées et qu'il n'y a pas de parties laches.

Instructions de Disposition

» Dispose de toutes les vis inutilisées ou endommagées de maniere responsable.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.

* Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires ; envisage des options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant le Kit de Vis a Téte Fillister, merci de te référer au
contact basé dans I'UE fourni avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site Web du fabricant pour des
ressources supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace du Kit de Vis a Téte Fillister.
Priorise toujours la sécurité et consulte les ressources appropriées si tu as des questions ou des préoccupations.
Merci de préter attention a ces directives et profite de ton projet !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI VITI A
TESTA FILLISTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa Fillister di Brownells. Questo kit contiene una varieta di viti progettate
per diverse applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutte le viti siano utilizzate in conformita con il loro scopo previsto.

Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tieni le viti fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o infortuni.

Usa l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali protettivi e guanti,
guando maneggi le viti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica sempre che la dimensione e il tipo di vite siano adatti per il tuo progetto.

Evita di utilizzare viti che mostrano segni di ruggine o corrosione, poiché potrebbero indebolire I'integrita
del tuo progetto.

Quando tagli le viti a misura, assicurati di utilizzare gli strumenti e le tecniche appropriate per evitare
infortuni.

Dopo il taglio, immergi le viti in OXPHOBLUE per prevenire la ruggine e garantire una finitura pulita.

Fai attenzione quando lavori con strumenti elettrici; segui le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il tuo progetto.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Selezione della Vite Giusta:

o Scegli la dimensione di vite appropriata dal kit in base ai requisiti del tuo progetto.
o Fai riferimento alla tabella delle dimensioni se necessario.

3. Taglio delle Viti:

o Se & necessaria una lunghezza di vite pil corta, utilizza uno strumento di taglio adatto.
o Misura e segna la lunghezza desiderata prima di tagliare.
o Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai trucioli di metallo.

4. Immersione in OXPHOBLUE:

o Dopo il taglio, immergi le viti in OXPHOBLUE per conferirgli un colore blu e prevenire la ruggine.
o Sequi le istruzioni sulla confezione di OXPHOBLUE per un uso sicuro.

5. Installazione:

o Usa I'attrezzo appropriato per il tipo di testa a fessura delle viti.
o Assicurati che la vite sia allineata correttamente prima di inserirla nel materiale per evitare di



danneggiare la filettatura.
6. Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla che tutte le viti siano saldamente fissate e che non ci siano estremita
allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci responsabilmente eventuali viti inutilizzate o danneggiate.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
¢ Non gettare le viti nei rifiuti domestici normali; considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o richieste di sicurezza relative al Kit di Viti a Testa Fillister, ti preghiamo di fare riferimento al
contatto con sede nell'UE fornito con I'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori
risorse.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit di Viti a Testa Fillister.
Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta le risorse appropriate se hai domande o preoccupazioni. Grazie per
I'attenzione a queste linee guida e buon lavoro con il tuo progetto!



FILLISTER HEAD SCREW KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Fillister Head Screw Kit fra Brownells. Dette settet inneholder en rekke skruer designet for
ulike bruksomrader. For & sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle skruer brukes i samsvar med deres tiltenkte formal.

* Inspiser jevnlig skruene for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

« Hold skruene utilgjengelig for barn for a forhindre utilsiktet inntak eller skade.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer skruer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Verifiser alltid at skruestgrrelse og type er passende for prosjektet ditt.

e Unnga a bruke skruer som viser tegn pa rust eller korrosjon, da de kan svekke integriteten til prosjektet
ditt.

Nar du kutter skruer til stgrrelse, sgrg for at du bruker passende verktgy og teknikker for & unnga skade.
Etter kutting, dypp skruene i OXPHOBLUE for & forhindre rust og sikre en ren finish.

Veer forsiktig nar du arbeider med elektriske verktgy; falg produsentens instruksjoner for sikker drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer far du starter prosjektet.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Valg av riktig skrue:

o Velg passende skruestgrrelse fra settet basert pa prosjektets krav.
o Henvis til stgrrelsesdiagrammet om ngdvendig.

3. Kutting av skruene:

o Hvis en kortere skruelengde er ngdvendig, bruk et passende kutteverktay.
o Mal og merk gnsket lengde fer kutting.
o Bruk vernebriller for a beskytte gynene dine mot metallfliser.

4. Dypping i OXPHOBLUE:

o Etter kutting, dypp skruene i OXPHOBLUE for a gi dem en bla farge og forhindre rust.
o Fplg instruksjonene pd OXPHOBLUEbeholderen for sikker handtering.

5. Installasjon:

o Bruk den passende driveren for slotted head drive type av skruene.
o Sgrg for at skruen er riktig justert fer du driver den inn i materialet for 8 unnga stripping.

6. Etter installasjon:



o Etter installasjon, sjekk at alle skruer er sikkert festet og at det ikke er noen Igse ender.

Avfallsinstruksjoner
* Kaste eventuelle ubrukte eller skadede skruer pa en ansvarlig mate.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
¢ |kke kast skruer i vanlig husholdningsavfall; vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller sikkerhetshenvendelser angaende Fillister Head Screw Kit, vennligst referer til den EUbaserte
kontakten som fglger med produktpakken, eller besgk produsentens nettsted for ytterligere ressurser.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Fillister Head Screw Kit.
Prioriter alltid sikkerhet og konsulter de relevante ressursene hvis du har spgrsmal eller bekymringer. Takk for
at du tar hensyn til disse retningslinjene, og lykke til med prosjektet ditt!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU SRUB Z
tBEM FILLISTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srub z tbem Fillister od Brownells. Zestaw ten zawiera réznorodne $ruby
zaprojektowane do réznych zastosowan. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo i prawidtowe uzytkowanie tego
produktu, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg uzywane zgodnie z ich zamierzonym przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj sruby pod katem uszkodzen lub zuzycia przed ich uzyciem.

¢ Trzymaj Sruby z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub urazom.

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi srub.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze upewnij sie, ze rozmiar i typ $ruby sg odpowiednie do Twojego projektu.

¢ Unikaj uzywania $rub, ktére wykazuja oznaki rdzy lub korozji, poniewaz moga ostabi¢ integralnos¢
Twojego projektu.

e Podczas przycinania Srub do rozmiaru upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i technik, aby
unikng¢ urazéw.

e Po przycieciu zanurz Sruby w OXPHOBLUE, aby zapobiec rdzewieniu i zapewnié czyste wykonczenie.

e BadzZ ostrozny podczas pracy z narzedziami elektrycznymi; przestrzegaj instrukcji producenta
dotyczacych bezpiecznej obstugi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem projektu.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Wybor odpowiedniej sruby:

o Wybierz odpowiedni rozmiar Sruby z zestawu w zaleznosSci od wymagan Twojego projektu.
o W razie potrzeby skorzystaj z tabeli rozmiaréw.

3. Przycinanie Srub:

o Jesli wymagana jest krétsza dtugos¢ sruby, uzyj odpowiedniego narzedzia do ciecia.
o Zmierz i 0znacz pozadang dtugos¢ przed przycieciem.
o Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed widrami metalowymi.

4, Zanurzanie w OXPHOBLUE:

o Po przycieciu zanurz Sruby w OXPHOBLUE, aby nada¢ im niebieski kolor i zapobiec rdzewieniu.
o Przestrzegaj instrukcji na opakowaniu OXPHOBLUE dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

5. Instalacja:

o Uzyj odpowiedniego narzedzia do napedu dla typu Sruby z tbem rowkowanym.



o Upewnij sie, ze Sruba jest prawidtowo ustawiona przed wkreceniem jej w materiat, aby uniknac
uszkodzenia gwintu.

6. Po instalacji:

o Po zakohczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno dokrecone i nie ma luznych
koncow.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Odpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich niewykorzystanych lub uszkodzonych $rub.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj Srub do zwyktych odpadéw domowych; rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub zapytah dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z Zestawem Srub z tbem Fillister,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi z siedziby w UE, ktére znajdujg sie w opakowaniu produktu,
lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasoboéw.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczestwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu
Srub z tbem Fillister. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z odpowiednimi Zrédtami, jeéli masz
jakiekolwiek pytania lub watpliwosci. Dziekujemy za uwage na te wytyczne i zyczymy powodzenia w Twoim
projekcie!



FILLISTER HEAD SCREW KIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Fillister Head Screw Kitin. Tama paketti sisaltaa erilaisia ruuveja, jotka on
suunniteltu erilaisiin kayttétarkoituksiin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kaytén, lue ja noudata
naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikkia ruuveja kdytetaan niiden tarkoitetun kayttétarkoituksen mukaisesti.

Tarkista ruuvit saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Sailyta ruuvit lasten ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai vammojen
syntymisen.

Kaytad asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, ruuvien
kasittelyssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ruuvin koko ja tyyppi soveltuvat projektiisi.

¢ Valta ruuvien kayttda, jotka nayttavat ruosteisilta tai korroosion vaurioittamilta, silla ne voivat heikentaa
projektin kestavyytta.

¢ Kun leikkaat ruuveja oikeaan pituuteen, varmista, etta kaytat asianmukaisia tydkaluja ja tekniikoita
vammojen valttamiseksi.

¢ Leikkauksen jalkeen upota ruuvit OXPHOBLUE:hen estddksesi ruostumista ja varmistaaksesi siistin
pinnan.

¢ Ole varovainen tydskennellessasi sahkotydkalujen kanssa; noudata valmistajan ohjeita turvallisesta
kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen projektin aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Oikean ruuvin valinta:

o Valitse pakasta projektisi vaatimusten mukainen ruuvikoko.
o Tarvittaessa voit viitata kokotaulukkoon.

3. Ruuvien leikkaaminen:

o Jos tarvitaan lyhyempaa ruuvipituutta, kayta sopivaa leikkurityokalua.
o Mittaa ja merkitse haluttu pituus ennen leikkaamista.
o Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi metallisilppuilta.

4. Upottaminen OXPHOBLUE:hen:

o Leikkauksen jalkeen upota ruuvit OXPHOBLUE:hen antaaksesi niille sinisen varin ja estadksesi
ruostumisen.
o Noudata OXPHOBLUE:n pakkauksen ohjeita turvallisesta kasittelysta.



5. Asennus:
o Kayta ruuvien ristipaatyypille sopivaa ruuvinvaantimia.
o Varmista, etta ruuvi on oikeassa asennossa ennen sen kiinnittdmista materiaaliin, jotta valtat
ruuvin liukumisen.

6. Asennuksen jalkeen:

o Tarkista asennuksen jalkeen, ettad kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni eika irtonaisia paita ole.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kayttdmattdomat tai vaurioituneet ruuvit vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja metallituotteiden havittamisessa.

« Al3 heitd ruuveja tavalliseen kotitalousjatteeseen; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kysymysten tai turvallisuuskysymysten osalta, jotka liittyvat Fillister Head Screw Kit:iin, viittaa tuotepakkauksesi
mukana olevaan EUpohjaiseen yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisaresursseja.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Fillister Head Screw Kitin turvallisen ja tehokkaan kaytén.
Aina priorisoi turvallisuus ja kysy tarvittaessa lisatietoja. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin, ja nauti
projektistasi!



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR FILLISTER HEAD
SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt Fillister Head Screw Kit fran Brownells. Detta kit innehaller en mangd olika skruvar avsedda
for olika tillampningar. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla skruvar anvands i enlighet med deras avsedda syfte.

e Inspektera regelbundet skruvar for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

e Hall skruvar utom rackhall fér barn for att férhindra oavsiktlig fortaring eller skada.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar
skruvar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att skruvstorleken och typen ar lampliga for ditt projekt.

e Undvik att anvanda skruvar som visar tecken pa rost eller korrosion, eftersom de kan forsvaga
integriteten i ditt projekt.

¢ Nar du klipper skruvar till storlek, se till att du anvander lampliga verktyg och tekniker for att undvika

skador.
¢ Efter klippning, doppa skruvarna i OXPHOBLUE f6r att férhindra rost och sakerstalla en ren finish.
e Var forsiktig nar du arbetar med elverktyg; folj tillverkarens instruktioner for saker drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar ditt projekt.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och valbelyst.

N

. Valja ratt skruv:

o Valj den lampliga skruvstorleken fran kitet baserat pa ditt projekts krav.
o Konsultera storlekstabellen om det behévs.

w

Klippa skruvarna:

o Om en kortare skruvlangd kravs, anvand ett lampligt klippverktyg.
o Mat och markera den énskade langden innan du klipper.
o Bar skyddsglasogon for att skydda dina 6gon fran metallspan.

o

. Doppa i OXPHOBLUE:

o Efter klippning, doppa skruvarna i OXPHOBLUE for att ge dem en bla farg och férhindra rost.
o Folj instruktionerna pa OXPHOBLUEf6rpackningen for saker hantering.

5. Installation:

o Anvénd den lampliga drivern for den sparhuvuddrivtyp av skruvarna.
o Se till att skruven ar korrekt inriktad innan du driver den i materialet for att undvika att den



stripas.
6. Efter installation:

o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna och att det inte finns nagra lésa &ndar.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvénda eller skadade skruvar pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Slang inte skruvar i vanlig hushallssopor; 6vervag atervinningsalternativ om det finns tillgéngligt.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsforfragningar angaende Fillister Head Screw Kit, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning eller besék tillverkarens webbplats for ytterligare
resurser.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Fillister Head
Screw Kit. Prioritera alltid sakerhet och konsultera lampliga resurser om du har nagra fragor eller bekymmer.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer, och lycka till med ditt projekt!



NAVOD K BEZPECNOSTI SADY SROUBU FILLISTER
HEAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubd Fillister Head od spole¢nosti Brownells. Tato sada obsahuje rdizné
Srouby urcené pro riizné aplikace. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a spravné pouziti tohoto produktu,
prosim, peclivé si preCtéte a dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly vSechny Srouby pouzivany v souladu se svym zamyslenym Ucelem.

¢ Pravidelné kontrolujte Srouby na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

e Drzte Srouby mimo dosah déti, aby se pfedesSlo ndahodnému poziti nebo zranéni.

¢ Pri manipulaci se Srouby pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Vzdy ovérte, ze velikost a typ Sroubu jsou vhodné pro vas projekt.

Vyhnéte se pouzivani Sroubd, které vykazuji znamky rzi nebo koroze, protoZze mohou oslabit integritu
vaseho projektu.

Pfi zkracovani Sroubl se ujistéte, Ze pouzivate vhodné nastroje a techniky, abyste se vyhnuli Grazu.
Po zkraceni ponorte Srouby do OXPHOBLUE, aby ziskaly modrou barvu a zabranily korozi.

Budte opatrni pfi praci s elektrickymi nastroji; dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecny provoz.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy pred zahdjenim projektu.
o Ujistéte se, ze vase pracovni plocha je Cistd a dobre osvétlena.

2. Vybér spravného Sroubu:

o Vyberte vhodnou velikost Sroubu ze sady podle pozadavkl vaseho projektu.
o Pokud je to nutné, odkazujte na tabulku velikosti.

3. Zkracovani Sroubu:

o Pokud je potfeba kratsi délka Sroubu, pouZijte vhodny fezaci nastroj.
o Zmérte a oznalte pozadovanou délku pred rfezanim.
o Noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred kovovymi tfiskami.

4. Ponoreni do OXPHOBLUE:

o Po zkraceni ponorte Srouby do OXPHOBLUE, aby ziskaly modrou barvu a zabranily korozi.
o Dodrzujte pokyny na obalu OXPHOBLUE pro bezpecné zachazeni.

5. Instalace:

o Pouzijte vhodny nastroj pro typ pohonu s drazkou $roubd.
o Ujistéte se, Ze je Sroub spravné zarovnan pred jeho zasunutim do materialu, abyste se vyhnuli
proklouznuti.



6. Po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utaZeny a zda nejsou zadné volné konce.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zbavte se jakychkoli nepouZitych nebo poskozenych sroubll zodpovédné.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu; zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otdzky nebo bezpec¢nostni dotazy tykajici se sady sroubd Fillister Head se prosim obratte na EUbased
kontakt uvedeny na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady sroub( Fillister Head.

Vzdy uprednostnujte bezpecnost a konzultujte prislusné zdroje, pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy.
Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndim a uZijte si svdj projekt!
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